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1.
Nas pegadas do Beato: um comeco

A obra de José de Anchieta ocupa uma posicdo eud@site da critica
literaria brasileira. Por uns é considerado, sefaéidadot, ao menos precursor
de nossa literatura. Outros sequer encontram nelalidgdes literarias,
apresentando-a em uma categoria de obra de cat€qués, ainda, aqueles que
tomam a obra anchietana com um fervor apologédcepbre ambos — autor e
obra — escrevem motivados pela devocdo ao beatmteds, dono de qualidades
gue ja em vida Ihe reservavam um lugar de santidade

Fato € que Anchieta produziu uma obra literaria adeacteristicas
singulares na medida em que foi ostensivamentead#oa servico de uma causa
a qual aderira por nascimento e vocacao. Nestédeembmungo com a critica
qgue Ié a obra anchietana em suas dimensdes hisfimiitica, identificando o
jesuita como o fez Alfredo Bosi que o designou caormsso “primeiro intelectual
militante” (Bosi, 1994, p. 93) e com José PaulsRaie, em 1955, ja designava o
jesuita como “nosso primeiro poeta politico, owelessado, owngajadg se
preferem?® .

Ainda que a finalidade da obra de Anchieta fosserifariamente
catequética, o jesuita soube utilizar seus doteltatato também nos relatos

feitos em suas cartas e na escrita dos sermdeprggeu. Com isso, produziu

Cf diz Afranio Coutinho: “Com a valorizacdo daefidtura jesuitica, jA agora amplamente
conhecida, avulta o significado da obra de Anchisitaado o doce evangelizador do gentio,
como ofundadorda literatura brasileira”. COUTINHO, Afréanié Literatura no Brasil Vol. I.

Rio de Janeiro: Editorial Sul Americana S.A., 1968131, grifo meu.

2 Clévis Monteiro e Silvio Romero, ambos citados petson Werneck Sodré em sdistéria da
Literatura Brasileira, compartiiham essa opinido. Diz o autor: “Clovis riro situa o
problema anchietano com propriedade (...) Mas é ps®smo ensaista que compreende a
impossibilidade de fixar no canarino um inicio deerhtura brasileira: ‘ndo se pode
propriamente dizer que a producdo literaria do @akirchieta constitua o inicio da literatura
brasileira. Se o Brasil ainda ndo existia como oagao é licito se va procurar nessa época a
origem de sua literaturénchieta foi um precursogomo bem entendeu Silvio Romero, (...)"
SODRE, Nelson Wernecklistoria da Literatura Brasileira . Seus fundamentos econémicos.
42 ed. Rio de Janeiro. Ed. Civilizacdo Brasileli@64, p. 81, grifo meu.

Como exemplo, José Verissimo citado por Jorgeadez&Aradjo: “José Verissimo (...) decreta
nao haver intuitos nem qualidades literarias na @mchietana, feita sem unidade de estilo ou
sequer de lingua (...). ARAUJO, Jorge de SoBegadas na praiaA obra de Anchieta em suas
relacdes intertextuais. Editora UESC. llhéus. 2@0203.

* José Paulo Pais, citado por Nelson Werneck Sadréua Histéria da Literatura Brasileira. A
citacdo completa poderéa ser encontrada no texte depitulo, item “Inser¢cdo no mundo”.

3


DBD
PUC-Rio - Certificação Digital Nº 0812803/CA


PUC-RIo - Certificacdo Digital N° 0812803/CA

12

uma obra multifacetada em géneros, sempre manterabar firme e fixo em
suas intencdes ultimas.

A producéo literaria de Anchieta compreende tegtaemas, cartas e
sermdes. Toda ela foi empreendida em terras hrasileno periodo entre 1553,
guando aqui chegou, a 1597, quando morreu, emjdnth®. Nos 44 anos que
aqui viveu, o jesuita nunca descansou. Seu trabaéha@olbnia envolvia as
atividades relacionadas com a missao religiosau® @m tempos de estrita
relacdo entre Coroa e Igreja, considerava tambémintansa atividade politica,
de desbravamento e dominag&o da nova terra e tessnaqui encontrados.

A origem desta pesquisa esta na pergunta “Podesiatmmmar Anchieta
de escritor ou intelectual engajado, no sentidogamo termo foi apropriado no
primeiro quinquénio do século XX?” Para respond@ianecessario lancar luzes
sobre os lugares histérico, politico e social odogapelo jesuita e suas
respectivas influéncias em sua obra literaria. |eteurso foi fundamental para
identificar o homem, o escritor, seu tempo, suasvagdes, a recepcao efetiva de
sua obra por seus destinatarios e leitores enferate, 0 seu posicionamento em

relacdo as causas as quais aderiu.

1.1.
O homem e a histéria

Os primeiros relatos sobre a vida e obra de Anghdetam dos séculos
XVI e XVII . Quando chegou ao Brasil em 1553, o jesuita tiithanos de idade
e era novico da Companhia de Jesus. Vinha de Cajndmde se encontrava
enfermo; acreditava-se que os ares da colonia jpodéhe restituir a saude — o
gue de fato aconteceu. Desembarcou em Salvadolaesdguiu para Séo Vicente
designado para trabalhar diretamente com o Pe. &Mata Nobrega, entdo
Superior Provincial. Inicialmente, foi o respondapela escrita das cartas da
Provincia, mas logo também se ocupou de outrosddrdbalhos necessarios a

colonizagdo da nova terra, destacando-se a evaag@hi dos indios. Foi a partir

® A primeira biografia de Anchieta foi escrita panificio Caxa, SJ, ainda em 1597.
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do trabalho de catequese que produziu autos tearagoemas. Com o tempo,
revelou-se um bom articulador politico, e traballmdansamente com Nobrega na
consolidacdo da paz com os indios, sobretudo ned@ipi conhecido como a
Guerra dos Tamoios. Também teve uma participacéa ata fundacdo das
cidades de Sao Paulo (onde viveu por 12 anos sejuil Rio de Janeiro.
Anchieta foi ordenado sacerdote em 1566, chegand@ravincialato em 1577,
funcdo que exerceu por 11 anos. Apos, retirou-s& @&spirito Santo, vivendo
na aldeia de Reritiba (hoje municipio de Anchietegbalhando como Visitador
das casas do Sul. Nunca abandonou o trabalho céndlios, aos quais aprendeu
a amar e respeitar. Morreu de causas naturais, dajihho de 1597, e, ainda em
suas exéquias foi proclamado Apéstolo do Bfasil.

O periodo histérico que Anchieta viveu marcou oead@ hegemonia
hispanico-portuguesa nas navegacoes e descobertas/ds terras mundo afora.
Portugal e Espanha emergiam como metrépoles e raxplm as terras recém-
descobertas nas Américas, na Africa e nas Indiaknfza-las era, entdo, um
“acidente inevitavel”’, como assinala Nelson Wern8ckiré em suélistoria da
Literatura Brasileira (Sodré, 1964, p. 49). O sistema monarquico egeR
Estado e Igreja, que se serviam mutuamente confoErespectivos interesses.
Efetivamente, a colonizacao brasileira so foi mile em 1534, quando D. Joao Il
instituiu o sistema de capitanias hereditarias, qbgetivava, sobretudo, a
ocupacdo da costa brasileira. E nesta época quegemn a surgir as pequenas
vilas e cidades que exigirdo uma estrutura minirae peu funcionamento:
centros de comércio e de producdo, escolas, hisspitgreja.

Porém, os colonos que para ca vieram ndo eramignogmte 0S mais
ilustres da Metrépole. Cito José Verissimo, quatach composicao da populacao

europeia aqui vivente:

Salvo excec¢bes diminutas, esse portugués pertasciasses inferiores do reino,
e quando acontecia nao lhes pertencer pela caegpeial, era-o, de fato pelas
condicdes morais e econdmicas. Soldados de averfidelgos pobres e

® No periodo entre 1597 e 1997 foram produzidasd@#ds a respeito de José de Anchieta. S&o
textos literarios e académicos de autores brassleiatino-americanos e europeus que fazem
referéncia, por sua vez, a tantos outros olharbsesAnchieta, possivelmente contemplando
noticias biogréaficas a seu respeito. V. MOUTINHQ, Bibliografia para o IV Centenario de
Morte do Beato Anchieta—1597/1997 Vol I. S&o Paulo, Edi¢cdes Loyola, 1999.
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desqualificados, assoldados de donatérios, capitéess e conquistadores,
tratantes avidos de novas mercancias, clérigogleuma virtude, gente suspeita
a politica da metropole, além de homiziados, deglas, eram, em sua maioria
0s componentes da sociedade portuguesa para agsplantados. (Verissimo,
1963, p. 24)

Além dessas caracteristicas, 0 colono estava ss&ile em seu proprio
enriguecimento, o que agravava um quadro socia aratividade intelectual era
praticamente inexistente. Efetivamente, um movimentelectual — ainda que
precario, se consideramos a situacdo de uma caongisl ndo chegavam livros,
nem para onde vinham pensadores ilustres — s@ifdado com a chegada dos

padres jesuitas. Diz Nelson Werneck Sodré:

Pela sua formacdo e pela finalidade de seu mistempadres [jesuitas] eram
dotados de indiscutiveis condicdes intelectuais, @mpregavam, na medida do
possivel, na tarefa da catequese. (Sodré, 1968) p.

Mas, o que dizer sobre os indios? Primeiros haesata terra, os indios
que aqui viviam em um estagio tribal primitivo, pom praticas culturais e
religiosas proprias. Se, em um primeiro momentada diziam “sim sem grande
resisténcia’, rapidamente viram-se confrontados com os coldoizs por sua
busca incessante em fazé-los escfavésa partir dessa luta contra a escravizagéo
gue explodirdo os primeiros conflitos. Para dirios; chega ao Brasil, em 1549, a
expedicdo de Tomé de Souza e com ele os primesofigas. Naquele momento,
a perspectiva da Coroa era a de que com 0 amansadenrebeldes a partir da
imposicdo de uma nova fé (e com ela uma nova ontemal), seria possivel
retomar os projetos econdmicos para a Colonia.nstigante livroOs Brasis de
Urucumirim, de Edson Monteiro, apresentado por ele mesmo con® “prosa

historica”, encontra-se uma citacéo elucidativaseenomento particular:

A Companhia de Jesus, como um exército sem armasds ou de fogo, deveria
constituir “missfes” — 0s seus quartéis — desemevdpregacdes” — sua instrucao

" V. a esse respeito TAPIA, Extremera N., “Anchiet&dl6brega: Jesuitas fazendo a histéria do
Brasil”, in BINGEMER, M.C., MAC DOWELL, J.A., NEUTEING, I. (org). A Globalizacéo
e o0s JesuitasOrigens Histdria e Impactos. Vol. |. Sdo PauloicBés Loyola. 2007, p. 213-
265.

8 A prética da escraviddo era comum em Portugakhsiad experiéncias anteriores da Metrépole
nas ilhas do Atlantico e na Africa. Portanto, asizar indios ndo trazia aos portugueses
nenhuma inquietacdo de ordem moral. Era apenssgpc@dmum.
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disciplinar — e fundar unidades de ensino — suesdl@&sde formagao a servigo do
catolicismo.

A funcdo politica da Companhia de Jesus surgiréralatente quando os
reinados fiéis a Igreja, desejosos da manutencécselas recursos e dominios,
apelardo para o papado, dando-lhe a oportunidagepminsédo da fé que prega,
ao mesmo tempo em que tentardo, por contrapadidaansamento das feras
brancas e nativas dos rincdes descobertos e ctadpss (...) (monteiro, 2000, p.
45)

Cinco anos ap0s a chegada de Tomé de Souza — cpral @iera o Pe.
Manoel da Nébrega, primeiro provincial do Brasé»@mio articulador politico —
chegava Anchieta.

Vivendo no século XVI, periodo ainda marcado peldst@nismo
medieval ibérico e, inserido em uma instituicdagresa com a envergadura da
Companhia de Jesus, que no Brasil colonia repreeserd fonte do pensamento
intelectual, Anchieta vai deixar transparecer ema sibbra a dualidade que
experimentava em si mesmo. Alfredo Bosi, em sewien®Anchieta ou As
Flechas Opostas do Sagrado”, publicado Rimlética da Coloniza¢doalude
exatamente a essa situacdo, dizendo sobre o jesuita

O caso de Anchieta parece exemplar (...). O fattedeivido inspirado pela sua
inegavel boa-fé de apostolo apenas torna mais ticamd constatacdo desta
guase-fatalidade que divide o letrado colonizadomuen cédigo para uso proprio
(ou de seus pares) [0 autor refere-se aqui a paasldetana] e um codigo para
uso do povo [refere-se aqui ao teatro]. La o simlech efusdo da subjetividade;
aqui, o didatismo alegorico rigido, autoritario. &dnistica dalevotio moderna
aqui a moral do terror das missoes. (...) (Bos#19993)

Diante desse quadro, Anchieta ird se destacar commtelectual capaz
de produzir uma obra que concentra as intencbeldaizacdo e, a0 mesmo
tempo, os arroubos apaixonados do missionario. Maspecto que parece ser o
mais importante foi o de ter conquistado um pubjpema sua obra, o que lhe
conferia o status privilegiado, que lhe possibilitava a transfornmacda
mentalidade instalada até entdo. Em sua prodite@aria encontramos, além de
flagrantes da vida no Brasil em seus primeiros nmase relatos impregnados de
poesia e fervor devocional. Contudo, la tambémoestinia, desqualificacdo e
desprezo para com a cultura indigena e com ossvims colonos. Mesmo que
nao tenha tido a eloquéncia que, anos mais taedeirmao de Ordem Antbnio
Vieira demonstraria, a apresentacdo de seus aamsceasioes de acontecimento
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social nas aldeias. E, mais ainda, as suas comseqgdalidades pessoais de
humildade e tolerancia, tornavam-no querido pekopsobretudo pelos nativos,
gque o chamavam carinhosamente at&ré, o padre voador. Por isso, sua
literatura era o que havia de mais adequado pdafomesticacdo” daquela
sociedade e foi determinante para a consolidaggoamb@sso colonizador.

No segundo capitulo desta dissertacdo, é apresemtaa leitura critica de
duas das inumeras biografias de José de Anchetelando a construcdo de um
personagem que permeia a santidade e alguns al#dos importantes sobre o
momento histérico e politico que viveu e que sdevemntes para o0 objeto desta

pesquisa.

1.2.
A obra

O canarino Anchieta tinha uma auténtica vocacéo litkgato, ja
manifestada desde seus tempos de estudante emr@oimtz sobre ela Nelson

Werneck Sodré:

Existe, em muito do que escreve a manifestacateerartistico. O meio lhe era
adverso, a tarefa de catequese o absorvia, a liogostituia um obstaculo

enorme, mas Anchieta revela, sob a diretriz pradajpie nortearia sua existéncia
e sua atividade, a posse de qualidades criadogspgstas em relagdo com o
tempo e 0 meio, marcam a sua preeminéncia e drspdasidade. (Sodré, 1964,

p. 80)

Seus biografos atestam ndo somente a adversidadeaios e a profuséo
dos trabalhos, mas, também, a prédiga memoriareralg facilidade para com as
linguas e a escritaContudo, ha no jesuita um fator de distingdo: aistencdo
catequética. A consecucado deste intento esteversegongsente, seja visando a
conquista de novos fiéis, seja a consolidacao daida.

Quando Portugal decidiu enviar a Companhia de Jestscom a armada

de Tomé de Souza para o Brasil, tinha em perspeatitentativa dedomar os

° Anchieta falava e escrevia em espanhol (sua limgual), portugués, latim e, ja no Brasil, a
linguabrasilica
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indigenas e brancogue, a distancia da Coroa prejudicavam com sitasles os
interesses do dominador” (Monteiro, 2000, p.21fpgrdo autor).

Desta forma, o que Anchieta encontrou quando apgart@u, foi uma
sociedade marcada por conflitos, pelo medo do désoido, pela devassidao
moral e pela violéncia. Por isso, sua obra seraadar pela aproximagdo de
elementos religiosos das duas diferentes cultdiadoa aos fatos da vida social
cotidiana. Além disso, nela também sdo perceptigeeocupacdo com seus
destinatarios ou leitores, o emprego do ludicotikzacdo de uma pedagogia
pastoral (em seu sentido catequético) e a formalipede relatar e documentar
acontecimentos conferindo-lhes grandiosidade. @itgscontudo, excedia e fazia
tudo isso em um exercicio permanente de justifwagéprocesso colonizador.

O Capitulo 3 trata da andlise da obra literariahimtana, apresentada
através dos diversos géneros que o padre prodBeiu.enfoque principal esta
voltado mais para a contribuicdo desta obra aoepsacde colonizagdo que as
suas dimensdes estética e linguistica. Esta vidaal@ue permite a abertura de
caminhos para encontrar respostas para a quesgiitabdeste estudo, ou seja a
possibilidade de se analisar a perspectiva de @mgajto da obra de Anchieta e

de sua atuagéo como um intelectual de seu tempo.

1.2.1.
Cartas

O primeiro trabalho de Anchieta nas novas terras fie epistolografo da
Provincia. Reunida, a correspondéncia ativa evyzads jesuita compde um total
de 63 cartas, escritas entre 1553 e 1596. Saostexte tratam de diferentes
assuntos: relatos de éxitos e fracassos, trabalmpseendidos, necessidades, o
desenvolvimento da col6nia, a expansao portugwesmuistas... Em comum, a
percepcdo das maos de Deus e da Virgem Maria ggei@g: marcas da fé e da
obediéncia a Igreja e a El-Rei. As cartas de Artahgsenstituem um documental
importante e imprescindivel para o resgate da Histio Brasil, sendo possivel
conhecer através delas fatos como as fundacdesoddeRJaneiro e Sdo Paulo,
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desfechos de conflitos e outros empreendimentoigiqosl e apostdlicos cujos
efeitos ainda hoje subsistem em diferentes locddisidrasileiras.

Em particular, contém as marcas da escrita epistmi@hietana, que
entremeia relatos e observacfes absolutamente éatais) com indicios de uma
experiéncia pessoal daquilo que a principio podeser tratado com
distanciamento cientifico ou protocolar, e ndo d& é&omum encontrarmos em
suas linhas, um Anchieta maravilhado com a beleaaral da terra ou encantado
com 0s pequenos prodigios que conquista. Em cantidg, pouco revelam sobre
sua pessoa. O homem José dilui-se nos deveresuquee para a congregacao
da qual faz parte, mostrando-se apenas naquelsslimais poéticas. Pouco
menciona sobre suas dores ou conflitos interiotasndém pouco revela sobre a
intimidadesde seu dia-a-dia.

Ainda assim, € possivel extrair daguelas pontosedfipos que
testemunham o grau de envolvimento politico entf@ompanhia de Jesus e a
Coroa e outros que indicam a transformacéo sofridaAnchieta ao longo de sua
vida, em seu modo de ver e perceber o povo indigesabre esses dois aspectos

gue me deterei na analise de sua epistolografiappesento no Capitulo 3.

1.2.2.
Sermodes

O volume que reline os sermdes anchietanos infonmtatal de 20 textos,
entre sermdes, exortacdes e panegiricos. Contedo tados foram recuperados.
Em muitos casos resta apenas a respectiva nogixiegida das cronicas da
Companhia de Jesus.

O primeiro serméo pregado por Anchieta, j4 sacerdetia sido o datado
de 25 de janeiro de 1568, em Piratininga, na f@at€onversdo de Sao Paulo. A
ele é atribuida a conversédo de Joao Ramalho, iamgertnimigo do Governador

Geral e dos jesuitds

19 Sobre isso cito o Pe. Helio Viotti, na Introdug@mmentada que faz ao livro d8ermdesda
colecdo daDbras Completasie Anchieta, que relata: “O sermdo Aachieta [Sermao da
Conversédo de Sao Paulo, em 25 de janeiro de 1568]dspertou, sem davida gerais comentarios.
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Para a leitura de seus sermdes foi importante ter neente o0s
procedimentos litirgicos da Igreja Catdlica no s&eiVI, bastante diferentes dos
atualmente adotados, sobretudo se considerarmoselguesta em uma terra
estranha e distante da Europa e em condi¢des @a®para a manutencao de uma
periodicidade de cultos e de celebracao das fesdtg®sas, tal como estabelecido
pela Igreja.

O tema recorrente das pregacfes anchietanas ¢ag&al com constantes
alusdes a libertacdo do jugo de Satanas, do peeada morte, através da
aceitacdo da doutrina cristd. Suas plateias esamgeral, pequenas, com nivel
cultural bastante raso. Por isso, ocupar o pulgitoum momento privilegiado,
dando ao pregador a possibilidade de divulgar sdeiarticulares e formar
opinides. E Anchieta soube usar desta posicaordefgedagogica, seguindo em
seus sermdes elementos particulares dos Exer&ispogtuais de Santo Inacio de
Loyola™', eles mesmos pedagdgicos em sua natureza. No§eserue pregou,
Anchieta revela-se um auténtico leitor de Inaciassjm, demonstra a unidade e a
obediéncia para com a Ordem a qual aderira.

Tendo essa marca de leitura como pano de fundogpaciclade de
converter pessoas e a possibilidade de denuncisitucdes de violéncia ou

injustica foram investigadas neste estudo.

Algum eco de suas palavras deve ter sido levadiga distante, em que vivia, voluntariamente
desterrado, 0 quase centenario patriarca dos meosetie Piratininga... deixou-se [Jodo] Ramalho
vencer por Jesus Cristo!” (Viotti in Anchieta, 1987 27)

1 Os Exercicios Espirituais de Santo Inacio de LayoEE.EE. — foram escritos pelo fundador da
Ordem dos Jesuitas, como registro e relato de s&uri@ itinerario de conversao espiritual.
Depois, Inacio passou a aplica-los a outras pesstzasio inicio ao movimento que gerou a
Companhia de Jesus. Portanto, os EE.EE. sdo aciessknespiritualidade inaciana e de todo
modo de ser e proceder da Companhia.
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1.2.3.
A poesia

Anchieta escreveu poemas em portugués, espanhgi,gtovavelmente
todos produzidos entre 1563 e 1595. Sobre elesJaige de Souza Araujo:

Anchieta dramatizava e liricizava elementos de puoatica para 0s nunca-
iniciados de uma América exotica e colonos rudesja cassimilacao,
precarissima, no entanto persistia em cativar pambjetivos da catequese e do
projeto colonizador. Por esse motivo, o |éxicohégtano é limitado as usancgas
do vocabulério cotidiano que aos poucos todos #dasimenquanto que a sintaxe
se reduzirq a expressdes convencionais da faldesingpespontanea. (Araujo,
2003, p. 282)

Trata-se, portanto, de uma poesia simples, serana@s maiores que as
de difundir a fé e fixa-la através de um ritmo pié@pAs composicbes eram
declamadas durante atos litargicos ou religiosassim, ia inculcando no povo
as historias de santos, o fervor devocional e swatores da fé catolica.

Destaca-se, também, a producdo de dois poemas £pimbos escritos em
latim: De Gestis Mendi de Sd®s feitos de Mem de S&)De Beata Virgini dei
Matre Maria (Poema da Virgem). O primeiro foi escrito em hongema ao
Governador Geral Mem de Sa e teria sido enviadetaditente ao Governador,
como prova de afeicdo da Companhia; e, ndo tevigupraimpacto sobre o
empreendimento catequético.O outro conta a vida gl@ias da Virgem Maria,
devocao especial de Anchieta. Foi composto duranperiodo em que ficou
refém dos indios tamoios, em Iperoig. Também poimpacto catequético
produziu este poema, apesar de possibilitar |sitpeguliares, em que sobressaem
desde o forte carater exegético-liturgico até gpgifico.

A poesia anchietana foi aqui estudada a partimae visdo menos estética
ou linguistica e mais voltada para o que ela o&rede possibilidades de
transmissdo da fé e dos simbolismos cristdos, emgdise, também, a sua

recepcéo e o impacto sobre o povo.
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1.2.4.
O teatro

E atribuida a Anchieta a autoria de 12 autos tsa®@aprimeiro escrito em
1561, a pedido do Pe. Manuel da Nobrega, intitufddm festa do Natal” ou,
como ficou mais conhecido, “Auto da pregacao us&krfoi representado por
toda a costa, durante anos. O ultimo, “Na visitatg@&anta Isabel”, foi composto
para a abertura da Santa Casa de Misericordia ldeWélha, Espirito Santo,
ocorrida em 02 de julho de 1597. O jesuita ja alacfdo quando esta peca foi
apresentada.

Anchieta escrevia conforme o auditério a que sdirdes: se este era
restrito aos colégios, escrevia em latim ou em rdsgla se ganhava as ruas,
utilizava o portugués e o tupi. Além disso, 0os auppssuiam uma estrutura
particular, praticamente repetida em todos elescociatos, divididos “em
saudacdo, didlogo no adro da igreja, desenvolvmelt dialogo, danca e
despedida” (Cardoso in Anchieta, 1977, p. 235)akesstrutura era extraida de
diversas cerimbnias indigenas, que costumavam reeleh chegada de
personalidades em suas aldeias. Porém, possuianacaristica repetitiva e oral,
bastante util quando se trata de “incutir e reforgéias como a fé em Cristo e 0
temor de Deus” (Mindlin, 1997, p. 34). Anchietaguaiu, enfim, um conjunto de
autos cuja intencdo nunca foi artistica, mas quedsu em termos catequéticos,
revelando-se como um meétodo adaptado as exigéaeiasu publico, com uma
incrivel capacidade de producdo de sentido e pgasensobretudo, dotado de
uma estrutura harménica e clara que ndo deixavadakisobre qual era a
mensagem que transmitia.

O teatro de Anchieta foi analisado a partir de lgitara que perpassa sua
capacidade de produzir sentido e presenca. Assetenulo avaliar a sua recepcao
na perspectiva de ter sido um efetivo instrumente estabilizacao,
questionamento e mudanca qualitativa das estrusoais vigente¥

12 Cf. GUMBRECHT, Hans Ulrich. “Consequéncias da #s2é da recepcdo. Um inicio
postergado”. In; ROCHA, Jodo (orgQorpo e forma: ensaios para uma critica nao
hermenéutica Rio de Janeiro: EduErj, 1998, p. 42.
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1.3.
A inser¢cado no mundo

Literatura e Histéria sempre estiveram entrelacadgwimeira oferece a
outra uma busca de sentido enquanto que, a seguedpaco, o tempo e o objeto
necessarios ao exercicio literario. Compreendss, p escrita literaria atraves de
uma perspectiva onde o autor € ele mesmo alguémjagelog historicamente é
doté-lo de uma atitude fundamental em relagéo &iteuvatura.

A critica sobre a obra literaria de Anchieta abeadgsde aqueles que nao
0 reconhecem como escritor dotado de uma produgadicativa (como José
Verissimo) até aqueles que exageram em seus predscastéticos, linguisticos,
e formais (tais como Armando Cardoso e Osman Limdlitos discutem a sua
importancia ou ndo como constitutiva da literatbrasileira (Nelson Werneck
Sodré, Silvio Romero). Outros percorrem e descobmras influéncias e
destacam suas marcas de leitura (Jorge de SouzgoAraAlfredo Bosi vai
adjetiva-lo como o “intelectual militante” (Bosi994, p. 93). Contudo, lidos os
criticos, somente José Paulo Pais, citado por NeWerneck Sodré, utiliza

efetivamente o adjetivo “engajado” para Anchieta. &e:

Das virtudes literarias de Anchieta a mais sigatfi@a €, sem duvida, a de ter
conquistado um publico para sua obra. Em vez déamgamgenho e félego
perpetrando sonetos arrebicados, que poucos hawvdgaler, preferiu descer a
pracga e l4 recrutar audiéncia mais ampla. Recéusgpalavra certa, porque, fiel &
sua vocacdo de missionario, o trovista de Reritizada arte instrumento de
catequese e, nesse instrumento e nesse sentido, fioisso primeiro poeta
politico, ou interessado, oengajadg se preferem. (Pais, 1955, apud Sodré,
1964, p.81, negrito met)

O conceito de “engajamento” foi colocado na ordendi por Jean-Paul
Sartre, no primeiro quinquénio do século XX, e cheg ser elevado ao ponto de
imperativo absoluto ao qual aderiram inUmeros agt@ pensadores. Sartre era
ele mesmo personagem de uma época marcada peladaeGuande Guerra,

palco de uma perseguicado e massacre sem precedaritssoria humana. Assim,

'3 Nelson Werneck Sodré, em sHistéria da Literatura Brasileira cita José Paulo Pais, com a
seguinte referéncia: “JOSE PAULO PAIS, “O SapateimCanario”, irD Tempo, S&o Paulo,
26-9-955” 6ic) (SODRE, 1964, p. 89). Como nio foi localizadtexto completo de José
Paulo Pais, cito-o através da indicagdo de Sodré.
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0 conceito que cunhou continha varidveis que apraxam a literatura — ou 0
processo da escrita literaria — a uma acdo de denaoaresisténcia a violéncia
imputada ao povo pela guerra. Mais, em plena erpatigcdo do mundo em
capitalismo e socialismo, a ideia de engajament@dalatinamente aproximada
de uma obrigatéria adesdo politico-partidaria; agée anos mais tarde seu
préprio autor refutaria.

Desse modo, muitos dos que se debrucaram ao lavg@mbs sobre o
ensaio de Jean-Paul Sartre, o acusam de atrelanceito de engajamento a
politica ou, ainda, a uma filiacdo partidaria. ,flerém, insistia que a politica e a
arte eram modos distintos de engajamento, ainda rgiee necessariamente
excludentes. Em uma entrevista, o filosofo diz guegajamento € uma maneira
de dar um sentido a propria existéncia humanar&mngo, a manifestacéo artistica
€ em si um engajamento. O engajamento politicoca vitepois, quando da
interpretacdo da arte, quando se puder atribuielaqun ou outro valor que lhe
determine o modo e o porqué de sua conceffcéo.

O desafio de tentar encontrar em Anchieta pistagnBeescrita engajada €
antes de tudo temporal. E necessario lancar unda tians-historica e sobre ela
ter, necessariamente, um olhar enviesado, comktifpor “uma certa experiéncia
de literatura e uma certa visao de sua histofizénis, 2002, p. 26) que o autor
mesmo, sem duvida, ndo possuia, mas que hoje &étetvis de sua imagem.

E certo também que a obra literaria de Anchietartach a ver com uma
literatura de combate ou de resisténcia; tampougmssivel falar de filiagdo
partidaria nas condi¢cfes politicas de sua épocueOchama a atencao para essa
possibilidade de leitura em Anchieta € que suaitasé& fundamentalmente
intencional. Esta intencionalidade pode ser obskervaob trés aspectos: o
primeiro, e mais ingénuo, o de uma perspectivatalics onde se poderia inferir
que, na medida em que desejava a conversao dodmiticolono, Anchieta tinha
a intencdo evangeélica de instauracdo de um novaoyautado pelos valores da
justica e da equanimidade. A ingenuidade destaogigfio esta no conhecimento
histérico do processo colonizador, violento pos&i descolado de qualquer ato

4 Essa entrevista foi concedida a M. Sicar e puthéicemEssais sur SartteParis. Ed. Galilée,
1989. O trecho completo da resposta de Sartreaéocé analisado por FIGUEIREDO, V., “Arte
engajada hoje?” In: DIAS, R., PAZ, G., OLIVEIRA, |A(orgs.) Arte Brasileira e Filosofia.
Rio de Janeiro. Ed. UAPE, 2007.
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que reconhecesse no povo nativo uma possivel lagému social, politica ou
religiosa.

Uma segunda via seria imaginar que, sendo Ancfestdta e, portanto,
praticante de uma espiritualidade especial no dityreja Catolica, consolidada
na pratica dos Exercicios Espirituais de Santoidndontes de uma experiéncia
libertadora e restauradora da dignidade da reldgdnem-Deus, teria ele a
intencdo de levar os Exercicios aos indios e calop@blicos de sua catequese e
assim liberta-la do jugo dominador. Isso, contugayviavel, dada a necessidade
de um apuro intelectual suficiente ao entendimelat@rocesso dos Exercicios,
gue aqueles possiveis destinatarios certamente podsuiam. Os jesuitas
realmente construiram uma elite em seus colégassguais a pratica pedagogica
adotada permitia a identificacdo e conducdo dosaones$ para suas fileiras onde,
ai sim, era possivel propor tal pratica. Mas, Aetzhindo foi propriamente um
“pregador” de Exercicios Espirituais. Porém, coineprofundamente sua
dindmica e usou exaustivamente aspectos especiligles em sua producdo
literaria e isso é de facil identificacao.

E, em terceiro, e esta é a via na qual mais madiete que a literatura
produzida por Anchieta vem justamente na contradeguilo que poderia ser
imaginado como resisténcia a violéncia da colo@diaacSua obra esta
indissoluvelmente ligada ao discurso violento ddomi@aador e claramente
pretende justifica-lo. Porém, haveria modo de gerahte? Vejamos...

José de Anchieta era espanhol de nascimento, teve formacéao
académica portuguesa e tornou-se jesuita por wvocagabia bem que
representava o colonizador e nunca se eximiu demsel, que se aos olhos de
hoje significa dominacao, aculturacdo e soterrameas culturas primitivas do
Brasil, a sua época é impossivel de assim ser lpdoceSua visdo de mundo,
portanto, contempla todos esses aspectos, sendoyliossivel pensar sobre ele
(mundo) de outra forma. Lembremo-nos de que estaracseculo XVI, sem o
instrumental das ciéncias sociais e humanas noslesiotontemporaneos e,
sobretudo, em uma época de descobertas e conguistiso ufanismo religioso

€ monarquico imperavam.
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Em Literatura e engajamento: de Pascal a Sarréenoit Denis oferece
algumas pistas para a compreensao sobre a situcfwoducéo literaria de
Anchieta. Este autor define que engajar-se signifiotes que tudo “tomar uma
direcdo” (Denis, 2002, p.32). Esta direcdo, por eem prescinde uma escolha,
uma integragcdo em uma empreitada e a aceitaca@siasnsabilidades que essa
escolha trard. O autor desenvolve, ainda, os tégpanentes semanticos basicos
e fundamentais para o engajamento: “colocar em querfazer uma escolha,
estabelecer uma acao” (Denis, 2002, p. 32).

Efetivamente, Anchieta fez escolhas que determimasgu modo de
proceder e de escrever. Se a veia literaria jaahswirevelado quando ainda era
jovem, em Coimbra, poderia ter seguido essa vocacée tornado apenas um
escritor. Da mesma forma, se a veia religiosa tambdévia se manifestado
nagqueles anos em Portugal, poderia ter seguido dasamuitas ordens que a
Igreja oferecia a época, ou apenas se tornado oerdsde diocesano, ou seja,
sem vinculacdo a qualquer ordem, mas direta a uimeeBe. Mas, Anchieta ndo
fez isso: optou pela vida religiosa, através da @arhia de Jesus, e, a partir de
sua insercdo no trabalho missionario da Ordem @edrde Loyola que coloca a
servico a sua verve de poeta, empreendendo umalitdyéaia com intencdes
catequéticas e colonizadoras especificas. Assims@docaliza um unico registro
de um poema ou auto anchietanos escritos pura gesimente por devaneio
poético, no sentido de buscar naqueles uma liberdksd criacdo, como que
escritos ao sabor da inspiracdo ou da reflexdoesgbealquer assunto. Ao
contrario: tudo o que produziu foi decididamenteries a servico da missao
abracada, quer seja pelo cunho estritamente retigjmela intencdo apostélica ou
evangelizadora, pela imbricagdo politica entrejdgeeCoroa.

As biografias do jesuita revelam uma determinaspeaal na construcao
de um personagem santo antes de qualquer outrédapel Assim, ndo se
localizam nelas contradicbes estruturais e todastramm que Anchieta era
efetivamente um homem humilde e de oracéo profuita.outro lado, mostram
também — ainda que por vezes apenas nas entrelnbas articulador arguto,

participante de momentos histéricos fundamentaisn @amplo destaque no

> DENIS, B.Literatura e engajamento: de Pascal a Sartre. Trad. Dagoberto de Aguirra&an
Bauru, EDUSC, 2002.
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cenario politico e intelectual de sua época. Ne@&w da Guerra dos Tamoios,
por exemplo, foi atuante e peca chave para a ddagséb da trégua e a fixacao
definitiva dos portugueses no Rio de Janeiro. Jagaea paz? Sem duavida; mas
desejava também o fim do comércio de escravos dndraticado por Joao
Ramalho e que solapava os interesses da Coro&ez tallnico motivo para a
guerra. Por outro lado, os sacerdotes que aquinivi e 0s jesuitas em particular
— eram o0s donos do acesso as Letras e as Ciéapadadas do povo pela
condicdo cultural precéaria dos colonos e pelo désatimento natural dos
indigenas. Portanto, a intelectualidade e a p@uue pensamento na Coldnia
passavam obrigatoriamente pela Igreja e pelos tpélpior ela ocupado, espaco
privilegiado para a pregacao e a disseminacdo asagem que era interessante
ao dominador.

Voltando a literatura anchietana, esta em momelgona privilegia o
indio ou o colono (ainda que estes participem aterge da montagem dos autos
e sejam o0s principais informantes em seus relgpistoéares). Ao contrario,
“Anchieta praticou as violéncias tipicas de todocpsso colonizador, sufocando
culturas estabelecidas e fixando metas e etapasrdmlidacdo que trouxera da
peninsula catélica, apostdlica, romana”. (Arau92, p. 210)

As apresentacbes dos autos de Anchieta constitwiam auténtico
acontecimento social, da mesma forma que os poeardsuamente repetidos,
davam-lhe um qué de *“celebridade”. Assim, o padre do0 seu tempo, um
legitimo comunicador, que sabia se apropriar daicéo social privilegiada que
ocupava, diante de uma sociedade inculta e implisgla de constituir um
pensamento que a identificasse pela propria peztade em que vivia para
transmitir e incutir na populacdo a Verdade queagdwa. Seu engajamento
ocorre, portanto, por uma via contraria a precal@zpelos teéricos do século
passado: ndo incita os indios a reacdo ou escreMeeiddamente contra a
posicdo do colonizador; ndo faz denuncias, nemdaowpcria narrativas onde o
espectador/leitor € conduzido a um processo décearggocial e libertagao.
Outrossim, € ele o préprio colonizador que utilezditeratura e a arte como
caminhos para o empreendimento dominador. Sua fodandelevelmente
marcada pela articulacéo entre os interesses dp&dna de Jesus, da Igreja e da

Coroa. Mais: com uma formacgdao intelectual consigdnaente superior aos de
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sua época e responsavel por relatar a Europa agui@contecia, ele vai transpor
os limites da Col6nia, construindo na Metropole emtendimento sobre as coisas
aqui acontecidas: relatos de heroismo, de fé, dguistas, utilizando para tanto a
sua expressao poeética pessoal e a intima rela¢éo @oroa e Igreja. Em suas

cartas e sermdes mostra como uma podia justifisaacées da outra; revela
algumas argumentacdes que se chocam com a pureeasinamentos do mesmo
Evangelho que pregava e oferece as geracfes fuinragtrato da Igreja e da

Monarquia daquele século XVI.

A leitura da obra anchietana tendo como pano dacof@s perspectivas de
seu engajamento esté colocada no Capitulo Il diéssartacao.

Por fim, a paulatina descoberta da riqueza cultdoal indigenas — seus
principais informantes nos relatos que escreveuesabterra — e 0s anos de
convivio com aqueles povos, que fizeram brotar em racdo uma auténtica
amizade, ndo foram suficientes para o empreendomelet uma obra que
denunciasse a violéncia com que o0 processo cobiorizduou sobre aqueles.

A leitura de sua correspondéncia vai revelar, aigpgd@ de forma muito
ténue, uma transformacdo em sua personalidade agu@aucos se desencanta
com o processo de colonizacdo e abre espaco padas@io definitiva a causa
indigena. Se inicia sua tarefa de epistolégrafoparando os indios a bestas e
feras, as quais s6 a espada amansaria, terminemdarsdo preferi-los aos
portugueses.

Luis Palacin no prefacio que faz ao livro de Md@idce Mindlin,José de
Anchieta: No Limiar da Santidatfe destaca as transformacées de Anchieta em

relacdo a sua propria compreensao dos indios eottmsos, e termina dizendo:

Esta foi a evolugdo de Anchieta com respeito adi®s$nsempre dedicacdo, mas
evoluindo do orgulho da superioridade da préprituca, até a vida na simples
amizade. (PalaciapudMindlin, 1997, s/p)

Ainda assim, porém, sua literatura nao foi capatralesformar — ou ao
menos denunciar ou combater — a dura realidaderaesso colonizador, ao

contrario de sua atuacdo apostolica que o coloefinitivamente unido a causa

' MINDLIN, Dulce Maria Viana.José de Anchieta:no limiar da santidade. Editora Kelps:
Goiania, 1997.
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dos povos nativos do Brasil. Portanto, a conclagibe estudo privilegia algumas
de suas cartas, tentando delas extrair uma pos$titeira das diversas
modificacdes que a personalidade de Anchieta axrels e que, embora tenham
sido fundamentais para a consolidacdo de um tratzdbstolico que lhe fez jus
ao titulo de “Apdéstolo do Brasil”, ndo tiveram oyaér impacto em sua obra

literaria.
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